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HSET PHILEMON

Bau hmaih

1Phauld mangai tu da Chuaq Jesus Christ, xam
Timo6thé, oh daq béen achih ka Philém6n, mangai
bua ma haten hatia, mangai ma hadai abroq deh
moeq gmang ti bén,

2hloe ka Apbi, aih mangai oh daq cadri da ben,
Achip aih mangai bua da bén ma hadai wiang
tajéh, xam ka Tagop Hadroeh ma tagop ta hnim
ih:

3 waiq doqg ih jah kan tabaih xam kan catém
enh Boc Plinh, aih Baq da ben, hloe xam enh noe
Chuaq Jesus Christ!

Manoh lii xam kan loq waq da
Philémén

4 Au xan mane apoéi yot deh Boc Plinh, jo au
hmang truh ih tabau waiq khan,

5> majah gqmang aih au hia tang manoh lui xam
kan ih loq waq ka bai mangai hadroeh.

6 Au waiq khan doq ih jah pajum manoh lui ti
nhen doeq broq ka ih jah loq tam yeo bac hom bai
x0qg ramot enh dalam ka Chuaq Jesus Christ.

7Kan loq waq ih khoe broq ka au jah lem bui
kan xam kan along, majah gqmang aih canom ka

ih, manoh bai mangai hadroeh da Chuaq khoe jah
blinh hlai.

Phauld boch am ka Onésim
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8 Qmang aih enh dalam ka Christ, yac ka au i
cwiang thé ih broq trong ih ma ep broq,

9mahaqjao kan loqg waq da ih dai au majah enh
cali calo ka 1h, broq gqmang aih ma yeo lem Au ko
Phauld, khoe craq, yang manoeq ko taiq Chuaq
Jesus Christ loh tam ka oe tu hom,

10 qu cali calo deh ka kon aih Onésim, mangai
khoe wia kon au joO au oe gne rawiang caxi
datoeq;

11 enh neh, haq uh i loeq cleq ka ih, yang
manoeq ko 10eq ka 1h bac trong loeq hloe xam ka
au: au thé haq hlai ta ih,

12haq tiah ka cliac clem au diq.

13 Au enh padrang haq oe hlai tacd ti au, doeq hu
bloh ih patih ka au jo au gqnang oe tagne rawiang
caxi datoeq taiq Bau lem.

14 Mahaq au uh enh broq qmoe yac ka yiniq
cleq jo gqnhoq jah bau ih, déq trong lem ih ma
broq aih uh xai taiq kan panan, mahaq diq loh
enh manoh hnhoh jang.

15 Canau haq khoe talah do ka ih toq biaq doeq
ih jah hlai haq hloe hloe,

16 pi hiag ngan haq gqmang ka hapdng dic hom,
mahaq ngan haq uh hnau ka hapong dic, tiah ka
oh daq ma haten hatia, ma yeo loe aih haten hatia
ka au, loq ka ih aih kiang ma yeo hnau, enh chac
hamac truh enh dalam ka Chuag.

17 Qmang aih tang joq ih ngan au tiah deh ka
bua ih, ih dih yoc haq tiah ka cla au diq.

18Tangjoqhaqibroq cleq habokaih,ipoqdoeh
ih cleq, ih tagmoq dong ka au beq.
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19 Au ko Phaulé, ti kong cla au achih ka ih bau
ko: T au cagnaih da ih da ih hom ih poq doeh au
gmoe chac cla ih raq, mahaq ma aih uh rau deh.

20 Joq € dag, au toq tangeh jah kan lem bui ko
ajang ih oe enh dalam ka Chuaq, enh dalam ka
Christ ih drah broq ka au jah tiah deh ka manoh
enh beq.

21 Au achih jaiq ko6 ka ih, au khoe lui joq ih loq
iu bau, au loq ih broq uh hnau ka bau au ma anoe
Kko.

22 Eh tam moeq yiniq hom, ih ngan padon doeq
ka au hnim padai, majah qmang aih au lui rameh
canom ka bau oh daq waiq khan, au jah hlai ti oh
daqg.

23 Ephap-ra, aih bua oe tu ti au enh dalam ka
Chuaq Jesus Christ, tanap bau boch hmaih ka ih,

24 Moc, Aritac, Péma xam Luca bua abroq
pajum ti au hanoh gqmang aih.

25 Waiq kan tabaih dech enh Jesus Christ aih
Chuaq bén oe ti mahua yiang pi!
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